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PENDANT DIRECT INDIRECT INSTALLATION INSTRUCTIONS
DIRECTIVES D’INSTALLATION POUR SUSPENSION DIRECT INDIRECT

IMPORTANT NOTICE:

FIXTURE IS APPROVED FOR WET LOCATION APPLICATION. ANY MODIFICATIONS TO THE FIXTURE WILL VOID THE WET LOCATION LABEL

AND WARRANTY.
AVIS IMPORTANT:

LE LUMINAIRE EST HOMOLOGUE POUR LES ENDROITS MOUILLES. TOUTE MODIFICATION APPORTEE AU LUMINAIRE ANNULE

L'HOMOLOGATION POUR ENDROITS MOUILLES ET LA GARANTIE.

NOTE: THE JUNCTION BOXES MUST BE SOLIDLY FIXED TO THE CEILING AND ATTACHED TO ADDITIONAL SUPPORT IF

NEEDED BEFORE PROCEEDING TO THE INSTALLATION.

NOTE: LES BOITES DE JONCTION DOIVENT ETRE SOLIDEMENT RATTACHEES AU PLAFOND ET A UNE STRUCTURE
SUPPLEMENTAIRE SI NECESSAIRE AVANT DE DEBUTER L'INSTALLATION.
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for mountinﬁ points
please consult shop drawing
pour les points de montage,
voir le dessin technique

fixture length, please consult shop drawing
longueur du luminaire, voir le dessin technique
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See CEILING MOUNTING GUIDE for all the junction box mounting

options.

Voir le LE GUIDE DE MONTAGE SUR PLAFOND pour toutes les
Koptions de montage de boites de jonction.
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AT POWER ENTRY SLIDE CANOPY AND GASKET OVER THE STEM
; AT BOTH MOUNTING POINTS ATTACH CROSS BAR TO JUNCTION BOX.
RUN POWER CORD THRU THREADED NIPPLE AT CROSS BAR AND AT POWER ENTRY MAKE ELECTRICAL CONNECTIONS. PUSH WIRES
THREAD NIPPLE TO STEM. o S LIS CANOPE AND CONNECTORS INSIDE THE J-BOX.
A L'ENTREE DE L'ALIMENTATION, FAITES GLISSER LA CANOPEE ET
LE JOINT SUR LA TIGE, FAITES PASSER LE CABLE D'ALIMENTATION QUL),(\ DB%L#EPSE'\'JBSN%%?,",\? '\}\Tﬁ%ﬁT'géEZDLEAL?K\LmE,\T‘TR,fT'}'g,\\j’ EE;?EE
PAR LE MAMELON FILETE DE LA BARRE TRANSVERSALE ET VISSEZ LES CONNEXIONS ELECTRIQUES. POUSSEZ LES FILS ET LES
Y ) LE MAMELON SUR LA TIGE. ) \CONNECTEURS A L'INTERIEUR DE LA BOITES DE JONCTION.
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Product design and development is an ongoing process at Axis Lighting. We reserve the right to change specifications.
Contact Axis for the latest product information. © 2018 Axis Lighting Inc.

1.800.263.2947

[T1514.948.6272

La conception et le développement font partie d'un processus d'évolution continu chez Eclairage Axis. Nous nous réservons
le droit de changer les spécifications. Pour obtenir I'information la plus récente sur le produit, veuillez contacter Axis.
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W A RN I N G : LOCATE ALL POWER CONDUITS AND CABLES. RISK OF FIRE AND ELECTRICAL SHOCK. FIXTURE MUST BE INSTALLED BY A QUALIFIED ELECTRICIAN ONLY IN ACCORDANCE WITH
NATIONAL, LOCAL BUILDING AND ELECTRICAL CODES. DISCONNECT POWER AT ELECTRICAL PANEL BEFORE SERVICING.
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AVERTISSEMEN T : LOCALISER TOUS LES CIRCUITS ET CABLES. RISQUE D’INCENDIE ET DE CHOC ELECTRIQUE. LE LUMINAIRE DOIT ETRE INSTALLE PAR UN ELECTRICIEN QUALIFIE ET
EN RESPECTANT LES CODES DU BATIMENT ET ELECTRIQUES NATIONAUX ET LOCAUX. COUPER L'ALIMENTATION AU PANNEAU ELECTRIQUE AVANT D’EFFECTUER LENTRETIEN.
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IF NECESSARY / LE CAS ECHEANT SYSTEM RUN

IF FIXTURE COMES WITH OPTIONAL TOP FEED OR END FEED 7 ENFILADE DU SYSTEME
SI LE LUMINAIRE EST EQUIPE D'UNE ALIMENTATION
SUPERIEURE OU D'UNE ALIMENTATION FINALE OPTIONNELLES

ﬁ] g § ELECTRICAL
CONNECTIONS
BY OTHERS

3/8" THREADED STUD
GOUJON 3/8" FILETE

WATER TIGHT J-BOX
CONNEXIONS
BOTTEYD(I)ETJI-'OEI\TgTION ELECTRIQUES
ETANCHE PAR PAR D'AUTRES
D'AUTRES
REPEAT STEPS @ TO @ FOR THE NEXT FIXTURE IN LINE
L i} > - REPETER ETAPES @ A € POUR LE PROCHAIN APPAREIL
NON POWERED END / EXTREMITE NON ALIMENTEE 4" to 24" (max.) DU SYSTEME
1 I
8 9 TAMPER PROOF SCREW
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RUBBER GASKETS = = "
JOINTS D'ETANCHEITE T
EN CAOUTCHOUC ——— SECTION1
|

MAKE ELECTRICAL CONNECTIONS. RELEASE TOP PLATE AND RUBBER
GASKETS FROM BOTH FIXTURES. QUICK CONNECTOR MUST BE ROUTED INSIDE THE FIRST FIXTURE
FAITES LES CONNEXIONS ELECTRIQUES. DECROCHEZ LA PLAQUE AT JOINING. X -
SUPERIEURE ET LES JOINTS EN CAOUTCHOUC DES DEUX LUMINAIRES. LE CONNECTEUR RAPIDE DOIT ETRE REMIS A L'INTERIEUR DU

PREMIER APPAREIL AU MOMENT DE L'ASSEMBLAGE.

W A RN I N G : LOCATE ALL POWER CONDUITS AND CABLES. RISK OF FIRE AND ELECTRICAL SHOCK. FIXTURE MUST BE INSTALLED BY A QUALIFIED ELECTRICIAN ONLY IN ACCORDANCE WITH
NATIONAL, LOCAL BUILDING AND ELECTRICAL CODES. DISCONNECT POWER AT ELECTRICAL PANEL BEFORE SERVICING.
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AVERTISSEMEN T : LOCALISER TOUS LES CIRCUITS ET CABLES. RISQUE D'INCENDIE ET DE CHOC ELECTRIQUE. LE LUMINAIRE DOIT ETRE INSTALLE PAR UN ELECTRICIEN QUALIFIE ET
le droit de changer les spécifications. Pour obtenir I'information la plus récente sur le produit, veuillez contacter Axis.

EN RESPECTANT LES CODES DU BATIMENT ET ELECTRIQUES NATIONAUX ET LOCAUX. COUPER L'ALIMENTATION AU PANNEAU ELECTRIQUE AVANT D’EFFECTUER LENTRETIEN.
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MAKE SURE TO NOT OVER TIGHTEN THE SCREWS
NE PAS TROP SERRER LES VIS

12

ADD JOINING SCREWS.
AJOUTEZ DES VIS D'ASSEMBLAGE.
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MAKE SURE TO NOT OVER TIGHTEN THE SCREWS
NE PAS TROP SERRER LES VIS
N
BOTTOM VIEW /
VUE DE DESSOUS

PHILLIPS #2
SCREWDRIVER

TOURNEVIS
PHILLIPS #2

RUBBER GASKETS

JOINTS D'ETANCHEITE
EN CAOUTCHOUC

BOTTOM PLATE
PLAQUE INFERIEURE
LOCK THE JOINERS WITH PLATES ,GASKETS AND SCREWS.
N BLOQUEZ LES JOINTS A L'AIDE DE PLAQUES, DE JOINTS ET DES VIS. y

T
MAKE SURE TO NOT OVER TIGHTEN THE SCREWS

NE PAS TROP SERRER LES VIS

TORX T15
SCREWDRIVER
(bit provided)
TOURNEVIS TORX T15
(embout fourni)

TAMPER PROOF SCREW
VIS INVIOLABLE

TOP PLATE
PLAQUE SUPERIEURE

RUBBER GASKETS

JOINTS D'ETANCHEITE
EN CAOUTCHOUC
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IT IS NOW SAFE TO TURN THE FIXTURE'S CIRCUIT ON

VOUS POUVEZ MAINTENANT ALLUMER LE CIRCUIT DU LUMINAIRE
EN TOUTE SECURITE.
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